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Gerencia de Administracién y Finanzas
GO-373-2022

«ANO DEL FORTALECIMIENTO DE LA SOBERANIA NACIONAL"

ica, 07 de setiembre de 2022

MEMORANDUM N° 380-2022-EPS.EMAPICA S.A.IGGIGAF

A . CPC. LUIS ENRIQUE CORTEZ ZAPANA
Jefe de la Oficina de Loglstica y Control Patrimonial
Asunto . Remision de Especificaciones Técnicas de IOARR
Referencia : Informe N°286-2022-GO-GG-EPS EMAPICA S.A. (Expediente G0-333-2022)

Me dirijo a Usted, en atencién al documento citado en la referencia, mediante el cual, Ia

Gerencia de Operaciones remite las Especificaciones Teacnicas de los proyectos I0ARR, a
realizarse con transferencia del OTASS, conforme a la Resolucion Directoral N° 000041-2022-
OTASS-DE, para reatizar el procedimiento de seleccion respectivo, detallando los proyectos

a ejecutarse.

En tal sentido, se slvase proceder conforme a sus competencias ¥y continuar con el
procedimiento respectivo.

Se adjunta y forma parte del mismo, copia de! documento citado en la referencia, el cual
consta de 161 folios.

Atentamente,

C.c.: Archive
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Seiior : LIC. CARLOS ALBERTO JUAREZ ALFARO. gﬂggg“;‘ﬁ“ﬁgrg{
Gerente de Administracion y Finanzas de la EPS. EMAPICA SA. ﬁ.;‘é, ADMINISTRACIOH =
i :
Asunto : Remision de Especificaciones Técnicas de I0ARR T b1 i
3 3

Referencia R N°000041-2022-OTASS-DE, de fecha 26/08/2022 31 o 03 75

THY

Fecha : Ica, 02 de Setiembre del 2022

Mediante el presente me dirijo a Usted, con la finalidad de remitirle las
especificaciones técnicas de los proyectos IOARR, a realizarse con transferencias de Otass, de
acuerdo a Resolucion Directoral N° 000041-2022-OTASS-DE, para realizar el procedimiento de
seleccion respectivo, que permitan cumplir con los objetivos de cada proyecto.

Adjunto al presente documento las especificaciones técnicas con sus respectivas resoluciones de
aprobacion; de los siguientes proyectos:

1. CUI 2542440 “ADQUISICION DE EQUIPO ELECTROMECANICO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION; REPARACION DE POZO; EN EL(LA}
POZO LOS PORTALES 1 DISTRITO DE ICA, PROVINCIA ICA, DEPARTAMENTO ICA”

9 CUI 2542453 “ADQUISICION DE EQUIPO EITECTROMECAMCO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION; REPARACION DE POZO; EN EL(LA)
POZO LOS PORTALES 2 DISTRITO DE ICA, PROVINCIA iCA, DEPARTAMENTO ICA”

3. CUI 2542369 “ADQUISICION DE EQUIPO EI:ECTROMECANICO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION; REPARACION DE POZO; EN EL{LA)
POZO PALPA 1 DISTRITO DE PALPA, PROVINCIA PALPA, DEPARTAMENTO ICA”

4. CUI 2542354 “ADQUISICION DE EQUIPO El_.ECTROMECANICO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION; REPARAGION DE POZO; EN EL(LA)
POZO PALPA 2 DISTRITO DE PALPA, PROVINCIA PALPA, DEPARTAMENTO ICA”

Es cuanto informo a Usted, para su conocimiento y demas fines.

- -
#

7 e “4 Atentamente,
{ APROBADO I

(1]
S

J— 1

D, visTe POR

Irng-.‘.;Edgar J%’ﬁj\entes Tang
(e) Gerencia de Operaciones

Cc.: Archivo.
EJFT /eift.
Se adjuntan 161 folios.
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ESPECIFICACIONES TECNICAS

«ADQUISICION DE EQUIPAMIENTO
ELECTROMECANICO Y LIMPIEZA DEL POZO
PALPA 1- PALPA - ICA”

ICA AGOSTO 2022

 DENOMINACION DE LA IOARR

DENOMINAGIOIN 15 20 222022

CUl 2542369 “ADQUISICION DE EQUIPO ELECTROMECANICO DE ESTACION Y
TABLEROS DE DISTRIBUCION DE BAJA TENSION; REPARACION DE POZO; EN
EL(LA) POZO PALPA 1 DISTRITO DE PALPA, PROVINCIA PALPA, DEPARTAMENTO
ICA’

Comprende 1a adquisicion de Un (01) equipo electromecanico (electrobomba ¥ tableros
eléctricos) de la estacion de bombeo de agua Poz0 N° 01 — Palpa - lca, jurisdiccién de
EMAPICA S.A., los cuales estan divididos en los siguientes items: (1) Electrobomba (2)
tableros de arrangue por variador de velocidad, (3) Limpieza del pozo, los cuales se
detallan de la siguiente manera.

jtem 01:

e Addquisicion de 01 electrobombas tipo turbina vertical con motor vertical de eje
hueco de 10 HP @1800 rpm, 14 LPS, ADT de 39 m, 440V, trifasica, para agua
cruda en Pozo N° 01 - Palpa — [ca.

item 02:

e Adquisicion de 01 tablero de arranque con variador de velocidad para
electrobombas tipo turbina vertical con motor vertical de eje hueco de 10 HP
@1800 rpm, 14 LPS, ADT de 38 m, 440 V, trifasica, para Agua Cruda en pozo
profundo en Pozo N° 01 - Palpa —Ica.

item 03:

e Limpieza del pozo que consta en (1) Traslado de los Equipos de Limpieza, {2)
Limpieza y recuperacion de fondo, (3) Limpieza de paredes y eliminacion de
material, (4) Pruebas de calidad de agua, en el sector de Palpa.

_ FINALIDAD PUBLICA

e s

El presente procedimiento de seleccion busca contar con: (1) electrobomba {Agua
Cruda), (2) Tableros eléctricos con arranque por variador de velocidad; que permitan
renovar el equipamiento electromecanico que cuenta EMAPICA S.A., para garantizar la
normal captacién de agua cruda, en el sector de Pozo N° 01 — Palpa — Ica, con una
disponibilidad hidrica variable para la estacion de bombeo, optimizando el rendimiento
de los equipos de bombeo y aumentando la confiabilidad en ja operacion de los
Sistemas de Agua Potable de EMAPICA S.A.. Asi mismo se busca (3) contratar los
servicios de rehabilitacion con el mantenimiento del Pozo que permitan garantizar ia
produccion de agua en el sector que abastece dicho pozo.
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3.

5.

5.1.

ANTECEDENTES

Como parte de la “Estrategia de Determinacién de la Cartera de Inversiones para la
Rehabilitacion de Captaciones de Aguas Subterraneas por Bombeo~ | Etapa” el OTASS
apoy6 a la EPS en la elaboracion de IOARR. Se propone intervenir en el afio 2022 en
la rehabilitacion de 05 pozos con tipologia de intervencion de Reposicion de
equipamiento electromecanico en el ambito de la EPS EMAPICA SA.

Como resuliado de la intervencién se espera 10 siguiente:

. Mantener el volumen de produccién de agua potable.

. Mejorar la continuidad del servicio.

. Reducir los costos de operacion.

. Reducir desgaste de equipos (reduccion de numero de paradas})

. Garantizar el tempo de vida ttil de los equipos

. Realizar inversiones tipo |IOARR para evitar a futuro desabastecimiento de agua

potable por falias en los equipos ocasionadas al exceder el tiempo de vida util
del equipamiento.
El equipamiento seleccionado para su sustitucion ha sufrido reparaciones por fallas
electromecanicas, en la actualidad contintia presentando constantes fallas de
funcionamiento y se les realiza continuos mantenimientos correctivos, generando asi
gastos onerosos, por lo que es necesario su reposicion, para el cumplimiento de las
funciones y actividades propias de la Entidad.

OBJETIVOS
4.4 OBJETIVO GENERAL

e Garantizar el caudal de 14 Vs de Impulsion de agua cruda hacia un reservorio
desde el cual se distribuye al sector de Palpa - lca.

4.2 OBJETIVOS ESPECIFICOS

OBJEVIVUS B e ————

e Operacion de 18 horas en la Impulsién de agua cruda hacia el reservorio en el
sector de Palpa - Ica.

e Obtener eficiencias de 81% de los equipos de bombeo de la estacion de bombeo
Pozo N° 01 — Palpa - Ica.

e Disminuir los costos de consumo de energia eléctrica, que generan sobrecostos
en el proceso productivo.

e Garantizar 1a operatividad y la confiabilidad en la estacién de bombeo Pozo N°
01 — Palpa — lca.

ALCANCE Y DESCRIPCION DE LOS BIENES A SUSTITUIR

{TEM | - BOMBA TIPO TURBINA VERTICAL PARA POZO PROFUNDO

{TEM | - BOMBA TIPO TURBINA VERTILAL T ARA ===

S



5.1.1. Caracteristicas y Condiciones
5.1.1.1. Caracteristicas técnicas

Generalidades

La bomba turbina vertical, construida segun las normas del Hidraulic Institute y de la
AWWA. La seleccion de los materiales se basa en la Tabla 4 de la ANSVAWWA E101
y son de fabricacion segun certificacion ISO 9001. La bomba turbina vertical de ejes
lubricados por agua, €s utilizada en pozos Y cisternas para la impulsion de las aguas.

El equipo consta de un cuerpo de bomba cuyo elemento impulsor es accionado por
un motor eléctrico de eje hueco desde la superficie a través de un eje de transmision.
El liquido impulsado por la bomba se conduce hasta la superficie por un tubo de
columna que protege y alinea al eje de transmisién. En la superficie se dispone de
un elemento denominado linterna de descarga, que sirve como orientador del flujo,
soporte de la bomba con su columnay eje y como hase del motor eléctrico.

Condiciones de Operacion:

a) Altura dinamica total de bombeo (HDT)
b) Caudal requerido (Q)
c) Las pérdidas de descarga en la columna no excederan de! orden del 5 % de la

longitud de la misma
d) La velocidad del fiujo de agua en la columna no sera menor de 1.2 m/s.

Condiciones Técnicas

a) La elongacion de la columna del Eje de transimision a vélvula cerrada (caudal
cero) no sera mayor al 60% de la luz axial maxima de regulacion del cuerpo de
Impulsores

Composicién del Equipo:

a) Canastilla de succion:
La canastilla sera tipo cesto, con un area de ingreso igual a cuatro (04) veces €l
area del tubo de succion, ja abertura total maxima serd de 75% del area del
pasaje de los impulsores y tazones.

Materiales de construccion:

e Canastilla: Acero inoxidable A1S1 304
e Tubo de succion: Acero ASTM A 53 Gr. A.

b) Cuerpo de bomba:

b.1) Tazones:

Son de tres tipos, el de succion, los intermedios y el de descarga. Los tazones de
succién e intermedios deberan permitir incluir un anillo de desgaste el cual puede
ser restituido para recuperar ia eficiencia. En el tazén de descarga deberd ir una
bocina especial que anulara el sistema de drenaje. En los cubos de los tazones
iran alojadas bocinas de y/o jebe, cuyas dimensiones seran no menores a 1.5
diametro del eje. El acabado de superficie no excedera al rms 140.

El taz6n de succion en su parte inferior sera roscado, para poder acoplarse con
el tubo de succién; lo mismo que el tazoén de descarga sera roscado en su



extremo superior, para poder acoplarse con las columnas exteriores e interiores,
siendo su cubo reforzado con almas. Los tazones deben estar libres de porosidad
y cualquier otro defecto de fabricacion.

Materiales de construccion:

. Los tazones: Hierro fundido gris A48 C140
« Bocinas: Bronce SAE 660
« Los pernos que unen jos tazones serén de acero inoxidable AIS! 316.

b.2) Impulsores:
Los impulsores de los equipos propuestos son cerrados © semiabiertos,

balanceados estaticamente y fijados al eje mediante cufias conicas de acero
inoxidable AlS! 416. La regulacion axial de los impuisores se realizard mediante
una tuerca roscada en el eje ubicado en la parte superior del motor. Los
impulsores seran ser de fundicion tipo estandar y no presentar trabajos
especiales de mano de obra que incrementen temporaimente la eficiencia. Los

impulsores cerrados permiten un anillo de desgaste cambiable.

Materiales de construccion:

« Impulsores: Bronce ASTM B146

b.3 Eje: El eje de la bomba es de acero inoxidable AIS| 416 forneado y rectificado.

¢) Columna lubricada por agua:

¢.1) Columna exterior {tubos):

Constituida por tubos Schedule 40 sin costura, de 10 pies (3 metros) de longitud
incluido el retenedor portacojinente y de 5 pies (1.5 metros) solamente en la primera
y ultima seccion, si el disefio asi lo exige. Los tubos seran roscados en ambos
extremos considerando 8 hilos por pulgada, sus caras transversales seran paralelas
para asegurar un alineamiento y ajuste correcto. Los tubos se conectaradn con
uniones fabricadas con tubos sin costura SCH - 80, estos ultimos seran lo
suficientemente largas para permitir el alojamiento entre tramos, de los retenedores
porta cojinetes y el roscado de por lo menos de 50mm (2") de tubo de columna.

Materiales de construccion:

« Tubos: Acero ASTM A 53 Gr. A (Schedule 40)
« Uniones: Acero al carbono

c.2) Elementos estabilizadores o arafias porta cojinetes:

Disefiadas para el servicio de bombas turbina vertical de ejes lubricados por agua.
Estos elementos estabilizadores o arafias porta cojinetes tienen por funcion maniener
una alineacion vertical del eje, se coloca en cada union de columna, esta es ubicada
entre el gje y la columna exterior con tolerancia de ajuste de fabrica. Ubicadas entre
las columnas exteriores y ejes, los elementos de sujecion que son roscados al cople
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de la columna exterior o lisas y el espesor de aro que sera de 3/4” tiene como minimo
03 puntos de contacto con la columna exterior. Se colocan en intervalos de no menos
3m(10)

Material de construccion:

. Bronce ASTM B 145
« Para cojinetes eje: Neopreno

¢.3) Columna interior (Ejes de linea):

Tendran 10 pies (3 metros) de longitud, exceptuando el eje cabecero cuya longitud
depende de disefio particular det fabricante. Los ejes son roscados en los extremos
de tal manera que tiendan a ajustarse durante el trabajo y estan unidos entre si
mediante coples. Presentan un cojinete de acero inoxidable en la parte en donde gira
el elemento fijo de neopreno del elemento estabilizador. Estan unidos por coples,
estos tienen una rosca de 8 hilos/pulgada, con factor de seguridad no menos de 1.5
veces mayor al eje. El acabado de su superficie es tal que no excede un RMS .40
(ANSI B 46.1), y sus extremos estaran refrendados en el torno. El diametro es tal que
su elongacion maxima durante el trabajo permite un rango de regulacion de los

impulsores.

Material de construccion:

- Eje superior 0 eje cabezal o eie estopero: Acero Inoxidable AlS! 416.
- Ejes de Transmision: Acero de acero AIS] 1045 con manguitos de acero
inoxidable de ASIS 416

d) Linternao cabezal de descarga:

Sirve como base del motor, de soporte de la columnay de la bomba sobre el nivel de
descarga y tiene incorporado un codo de descarga y ¢on sus respectivas bridas. La
superficie inferior y superior, debe ser maquinada y con acabado liso perfectamente
paralelos. La base inferior llevara una empaguetadura y junta, para una placa de
asiento que puede ser cimentada y empernada a la base de concreto.

La brida de descarga de la linterna sera disefiada para recibir una tuberia con brida
estandar DIN o ASA. Debe poseer bridas en la succién y en la descarga, asimismo
bridas de empalme para ser roscada con la columna de la bomba y la tuberia del
arbol de descarga. Todas 1as uniones bridadas llevaran empaquetaduras. Debe tener
por lo menos dos pitones u orejas dispuestas diametralmente, que permitan izarlo.

La caja estopera tendra un conjunto de regulacion y ajuste; debe incluir un sistema
de engrase de ajuste manual (grasera de copa) y una estructura integral que asegure
su propia lubricacion; ademas una bogina de bronce ranurada larga, con el doble fin
de buje estrangulador y cojinete del eje. Incluye un sistema completo de lubricacion
que asegura un adecuado y continuo sumninistro de agua (libre de impurezas), para
lubricar las bocinas de la columna antes de poner en operacion el equipo. Estara
constituido por una linea desde la salida de la vélvula check (del arbol de descarga)
hasta la toma de lubricacion de la linterna.



Material de construccion:

. Linterna con bridas de empalme: Hierro fundido gris A48 C1 30.
bocina estopera: Bronce SAE 660.

MOTOR ELECTRICO VERTICAL DE EJE HUECO

Los motores eléctricos son equipos electromecanicos que accionan a los elementos
impulsores del equipo de bombeo, son verticales de eje hueco para equipos de
bombeo de pozos y cisternas. Motor eléctrico vertical de eje hueco para trabajo
pesado Yy fabricacién segun certificacion ISO 9001, segun norma NEMA y de
eficiencia PREMIUM.

El motor tiene un disefio WPI con una frecuencia de 60 Hz y una temperatura del
medio refrigerante de 40 °C, una sobre temperatura maxima admisibie de 80 °C.
disefiado para trabajo a 1000 msnm. Factor de servicio (F.S.)de 1.15dela potencia
nominal del motor.

La velocidad nominal del motor sera de 1800 R.P.M. motor dimensionado de tal
manera que su potencia nominal sin considerar ef factor de servicio (F.S.) esiguala
la maxima potencia requerida por la unidad de bombeo en todo su rango de
operacion.

El motor dotado de cojinetes convenientemente disefados para ser sometidos a
cargas radiales ¥y axiales, segun tamafio y para condiciones normales de trabajo
teniendo una vida dtil promedio no menor de 25,000 horas o tres afios de operacion
continua, lubricados por aceite.

El motor debera estar preparado para arranque por variador de velocidad. El motor
de tamafio y potencia adecuada operaré la bomba para servicio continuo (24 horas).
El cuerpo y las partes principales seran de fierro fundido e incluye visor que garantice
el nivel correcto de lubricacion de los rodamientos.

El motor vertical de eje hueco cuenta con mecanismo de contra marcha tipo Rachet
que nos garantice la mayor seguridad al equipo de bombeo.

FICHA TECNICA DE ELECTROBOMBA TIPO TURBINA VERTICAL CON MOTOR
VERTICAL DE EJE HUECO 10 HP — Q@14 \/s ~ ADT@39

POZO POZO PALPA N° 01

BOMBA TIPO TURBINA VERTICAL

Certificaciones 1SO 9001: Sistema de Gestidn de la Calidad.

internacionales

Modelo INDICAR

Marca \ INDICAR
1
{
|
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Tipo \ Turbina vertical
Nurero de etapas ‘ Maximo 5
velocidad nominal ‘ 1800 (4 polos)
W 141/s
ADT \ 39 m
Eficiencia minima 81%
Diametro de tazon Maximo 77
Diametro de descarga INDICAR

cerrado ¢ semiabierto

Tipo de impulsor ‘
M

OTOR ELECTRICO VERTICAL

INDICAR

Certificaciones
nternacionales

ISO 9001: Sistema de Gestion de la Calidad.

mfnimo

Tipo Vertical de eje hueco

Potencia norminal 10 HP
Viaxima

Factor de  servicio 1.15

velocidad nominal

1800 RPM (4 poios)

Vvoltaie

440V

fFases/frecuencia

Trifasico-60Hz

L

Arrangue Variador de velocidad
Norma constructiva NEMA
Aislamiento bobinado F

Sistema de giro inverso Incluido
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Al momento de realizar el estudio de mercado los postores al presentar sus ofertas,
deberan observar Y cumplir estrictamente las especificaciones técnicas y/o
exigencias adicionales que $€ detallan, las que sé€ complementan con las
disposiciones especificas de las presentes especificaciones técnicas.

Queda entendido ¥ aceptado por parte de los postores que la presentacién de su
propuesta implica, pleno conocimiento que EMAPICA S.A., requiere adquirir los
siguientes equipos descritos en las especificaciones técnicas.

Se debe cumplir estrictamente con 1as caracieristicas técnicas, que EMAPICA S.A.,
considera como requisito técnico minimo, para el correcto funcionamiento de los
equipos de pombeo en su conjunto.

Se aceptaran ofertas que superen una o mas caracteristicas técnicas minimas
solicitadas, esto a criterio del especialista designado por el area usuaria.

Se deberan consignar en la presentacion de las propuestas, las certificaciones,
caracteristicas técnicas detalladas, los folletos, manuales, planos, €tc., en idioma
espafiol, visados por el fabricante y haciendo referencia al presente proceso

Pais De Origen

Para efectos del presente suministro e instalacion se entendera por “origen”, el
lugar en el que el bien sea extraido cultivado o producido, 0 desde los cuales se
suministren los servicios.

Se produce un bien, cuando mediante un proceso de fabricacion, elaboracion o
montaje sustancial, se obtiene un producto comercialmente reconocible, que
difiere sustanciaimente de sus componentes en sus caracteristicas basicas, en
sus fines o en su utilidad.

5.1.1.2. Condiciones de Operacién

Departamento Ica j
Provincia Ica 4‘
Distrito Palpa
Localidad Palpa j\
Altitud 406 m.s.n.m.
@ua a impulsar Agua Potable J
Caracteristicas del Agua Cruda
Turbiedad 0.2 NTU J
Color 30.00UC
pH 7.55 ]
' Aluminio 0.005 mgft

Arsénico | 0.002 mgf
—————gg4uSlem — |

‘—(Toﬁidaﬁ\ﬁdgd_%
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5.1.1.3. Embalajey rotulado
Embalaje:

Embalaje Primario: Cajas de madera, de espesor necesario para garantizar el
transporte del mismao.

Rotulado:
El rotulado de las electrobombas debera de estar descrito en el embalaje.

5.1.1.4. Normas técnicas

N e

El postor toma conocimiento de los bienes @ suministrar, se ajustaran con las normas
establecidas, que s detallan y, cuando ho se mencionen normas aplicables, ala mas
reciente version autorizada gue sea aplicable en el pais de origen del bien y haya
sido aplicable por una entidad competente.

Las pruebas de performance del equipo que se han de desarrollar tanto en el banco
de pruebas dela fabrica, asi comoenla estacion de bombeo Sol de lca — Los Portales
- lca EMAPICA S.A, estaran regidas bajo las siguientes Normas:

e Norma ASME B73.1 Specification for Vertical In/Line Centrifugal Pumps for
Chemical Process R (1999)

e Las pruebas de performance del equipo, estaran regidas bajo la iSO
9906:2012 ‘Prueba de aceptacion del rendimiento para hombas
rotodinamicas’

5.1.1.5. Acondicionamiento, montaje 0 instalacion
A. Acondicionamiento

Se debera indicar en 1as propuestas, después de realizada su visita de campo
cualquier obra civil, modificacion o ampliacion, que demande la instalacion de su
equipo, ya que la condicién es que s& entregue el equipo de bombeo funcionando en
las referidas estaciones.

B. Montaje

Se debera suministrar, realizar el servicio de supervision durante el proceso de
montaje, pruebas y puesta en operacion una vez que estén instalados los equipos.

Sera realizado de acuerdo a los planos del fabricante.
Sera realizado por personal calificado
C. Instalacion

La Entidad debera Supervisar el procedimiento Y cumplimiento de las actividades
referidas:

e Instalacion y montaje de la bomba tipo turbina vertical con motor vertical de
eje hueco dentro de las casetas respectivas de la estacion de bombeo Pozo
N° 01 — Palpa — lca.

e Instalacion y montaje de ta bomba tipo turbina vertical con motor vertical de
eje hueco, cableado desde el motor de la bomba hacia el tablero de
arrangue con variador de velocidad.

e Pruebas

e Puesta en operacion.
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5.1.1.6. Modalidad de ejecucién contractual

Suma alzada

5.1.1.7. Transporte y Sequros

El postor ganador debera costear los costos de! personal minimo para \a carga v
descarga de los equipos; asi también debera considerar todos los gastos e impuestos
de envio y embalaje que demande el raslado de la bomba, motor y accesorios, desde
su punto de partida (fabrica, almacén, puerto, etc.), hasta los almacenes de
EMAPICA S.A.

5.1.1.8. Garantia comercial

a2dia e e —m——

Alcance de |a garantia

Los bienes deben contar con la garantia contra defectos de disefio y/o fabricacion,
derivados de desperfectos 0 fallas ajenas al uso normal y habitual de los bienes a
adquirir, no detectables al momento de que se otorgo la conformidad, para cada uno
de sus componentes; dicho periodo se contabilizara luego de haberse emitido la
conformidad correspondiente ¥ debera cubrir cambio de partes y piezas, asi como
todos los gastos de transporte, mano de obra y todo lo necesario para el

funcionamiento adecuado de los bienes.

Condiciones de la garantia

El proveedor debera tener la representacion de la marca ofertada en nuestro pais,
para asegurar la disponibilidad de servicios y repuestos originales de los aquipos de
bombeo por lo gue debera presentar una carta del fabricante que lo designe como
Distribuidor Autorizado en el presente proceso, la que debera ser notarial.

Periodo de garantia

01 afio.

inicio de computo del periodo de garantia

Al dia siguiente de obtenida la conformidad del bien.

5.1.1.9. Disgonibilidad de servicios y repuestos

El proveedor debera tener como minimo 01 sucursal autorizados en la zona de uso
del bien que suministren repuestos para dichos equipos {(en cualquiera de los
departamentos de Ica y Lima).

5.1.1.10. Visitay muestras

Los proveedores deberan realizar como minimo 01 visita a cuenta propia a la
Estacion de Bombeo Pozo N° 01 — Palpa — ica, con &l fin de modificar o ampliar, las
caracteristicas que demande la instalacién de su equipo, ya que la condicién es que
el postor ganador entregue el equipo de bombeo funcionando en la referida estacion.

Las visitas seran realizadas dentro del procedimiento de adquisicion y seleccion del
proveedor y sera acreditado con una declaracion jurada de Visita a 12 Estacion de
Bombeo Pozo N° 01 — Palpa — Ica, dentro de los 06 ultimos meses anteriores al
procedimiento de adquisicion y seleccion.
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5.1.2. Prestacién accesoria ala prestacion principal

51.2.1. Mantenimiento preventivo

Al ser equipos de operacion especifica, el proveedor debera de realizar (01) un
mantenimiento preventivo en las instalaciones de la entidad, precisandose el
procedimiento respectivo y los materiales a utilizar.

5.1.2.2. Soporte técnico
El soporte técnico estara dentro del periodo de la garantia, con un tiempo maximo de
respuesta de 120 horas.

5.1.2.3. Capacitacion y/o entrenamiento

Se realizard un programa de capacitacion en las instalaciones de EMAPICA S.A.

sobre diseiio de equipos de bombeo tipo turbina vertical con motor vertical de eje
hueco, clasificacion y seleccion de equipos de bombeo tipo turbina vertical con motor
vertical de eje hueco, operacion y mantenimiento de los equipos de bombeo tipo
turbina vertical con motor vertical de eje hueco, con un minimo de 02 dias, de 04
horas cada dia; asi mismo el expositor debera contar con un grado académico de
especialista electromecanico en sistemas de bombeo y tableros de fuerza'y control,
y certificado por el fabricante del equipo, quien a su vez debera de otorgar un
certificado a un personal como méximo de 20 asistentes, el cual sera firmado por el
expositor..

5.1.3. Requisitos del groveedor ylo personal

5.1.3.1. Del proveedor

El proveedor debera estar registrado en el Registro Nacional de Proveedores, en el
rubro de venta, comercializacion, fabricacion, importacion de electrobombas.

El proveedor o el fabricante deberan contar con las certificaciones a la calidad en sus
procesos y/o productos.

5.1.3.2. Del personal

El proveedor debera considerar todos los gastos de mano de obra calificada y no

calificada, refrigerios, gastos de hospedaje, etc., que demande el servicio de: (1)
guministro, (2) Instalacion, (3) pruebas y (4) puesta en marcha durante el tiempo que
este sea necesario (maximo 30 dias calendario), asi mismo debera contar con las
herramientas necesarias para dicho servicio.
El proveedor debera comunicar con una anticipacion minima de 06 dias habiles a
EMAPICA S.A, para la realizacidn del servicio.

5.1.4. Lugary plazo de elecucion de la restacion

5.1.4.1. Lugar
El lugar de entrega sera en la Estacion de Bombeo Pozo N° 01 — Palpa —Ica

5.1.4.2. Plazo
E! plazo de entrega sera de 90 dias calendario.

Plazo para &l mantenimiento preventivo (prestacion accesoria): 120 dias calendario.

@i
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5.1.5. Entregables
5.1.5.1. Entregable de la prestacion principal:

e Manual de instalacion, operacion y mantenimiento del equipo de bombeo

e Catalogo original completo actualizado del proveedor, con las caracteristicas de
disefio y construccion del equipo de bombeo en espafiol.

e Diagrama y esquema del equipo de bombeo, con selio y fima del fabricante del
equipo.
e Relacion de partes del equipo de bombeo

5.1.5.2. Entregable dela grestacién accesoria:

e Certificados de capacitacion para los participantes, a ser presentados dentro de
los 10 dias siguientes de realizada la capacitacion.

e Kit de mantenimiento: sellos fabricado en carburo de Carburo silicio/Carburo
silicio/Viton, 01 juego de rodamientos (Superior € inferior), 01 unidad de impulsor

5.1.6. Subcontratacién

A R e

En ningun caso se aceptara la subcontratacion.

5.1.7. Confidencialidad

Se debera de tener confidencialidad y reserva absoluta en el manejo de informacion a
la que se tenga acceso Y gue se enconiré relacionada con la prestacion, guedando
prohibido revelar dicha informacién a terceros.

5.4.8. Medidas de control durante 1a ejecucion contractual

5.1.8.1. Areas que coordinaran con el proveedor
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.
5.1.8.2. Areas responsables de las medidas de control
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.
5.1.8.3. Area que brindarala conformidad
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.
5.1.9. Pruebas parala conformidad de los bienes
o Normas del Hidraulic institute y de la AWWA

e Norma ASME B73.1 Specification for Vertical In/Line Centrifugal Pumps for
Chemical Process R (1999)

e Normas ANS!

e Las pruebas a realizarse al equipo de bombeo ya sea en el laboratorio de
fabrica, asi como en las instalaciones de la entidad, 1SO 9808:2012 “Prueba
de aceptacion del rendimiento para bombas rotodinamicas”.

Se debera adjuntar ios Protocolos de Pruebas FAT (Factory Acceptance Test) o Pruebas
de fabrica acreditados por entidad autorizada.

23C
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Se debera comunicar con una anticipacién de 03 dias habiles a EMAPICA SAla
intencién de realizar las pruebas de operacion, la cual sera sentada en un acta de inicio,
cualquier prueba antes de esta, no sera considerada en el tiempo de prueba para la
recepcion.

5.1.10. Forma de pago
El pago se realizara a la entrega de dos (02) informes, el cual sera de la siguiente
forma:
Primer Informe: el cual sera a la entrega de la totalidad de los bienes, el cual sera el
equivalente a las noventa cinco por ciento (95%) del monto del contrato, el cual debera
de anexar: (1) factura, (2) Acta de entrega del bien, (3) Guia de Remision.

Segundo informe: el cual sera a la firma del acta de puesta en operacion de los
equipos, el cual sera el equivalente al ¢inco por ciento (05%) del monto del contrato,
el cual debera de anexar: (1) factura, (2) Acta de puesta en operacion.

5.1.11. Otras penalidades aplicables
La aplicacién de penalidades por refraso injustificado en fa entrega del bien requerido
y las causales para la resolucién de! contrato, seran aplicadas de conformidad con los
Articulos 162° y 163° del Reglamento, respectivamente.

5.1.12. Responsabilidad por vicigs ocultos
El Contratista tendra responsabilidad por la calidad de los bienes ofrecidos y por l0s
vicios ocultos los cuales deberan ser subsanados por el proveedor en el menor plazo
posible; asi mismo el plazo maximo de responsabifidad del contratista es por un (01}
afo, contabilizados a partir de la conformidad otorgada.

5.1.13. Declaratoria de viabilidad

pDeclaratonia M 2o ==

No corresponde.
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5.2. ITEM Il - ADQUISICION TABLERO DE ARRANQUE CON VARIADOR DE

VELOCIDAD

e i

52.1. CARACTERISTICAS Y CONDICIONES
5.2.1.1. CARACTERISTICAS TECNICAS
Generalidades

Numero de Unidades 01

Indicar

| Indicar |

Marca

“Modelo

Utilizacion

|
| Nuevo

'IEC, UL, CEM
[ 440VAC

460 VAC +-25%
1 220VAC +-25%

Condicién

Estandar de Fabricacion
Tension de operacion
Tension de servicio

Tensién de control
Frecuencia

Numero de fases
Tension de aislamiento
Altura de trabajo

Potencia

Grado de Proteccion

Identificacion de Tablero:

| del tablero se consignara la siguiente i
s necesarios del tablero:

En la parte fronta
los datos minimo

Nombre del tablero
Potencia nominal del ta
Tension Nominal.
Frecuencia Nominal.
Namero de Fases.
Nombre del fabricante.
Datos de contacto de! fabricante.
Afio de fabricacion.

Otros datos adicionales.

blero en KW yfo HP.

Protecciones Internas

del tablero frente a factore
| tablero, se instalara un s
como un sistema

Para asegurar la proteccion
zona en la cual se alojara e
controlado por termostato, asi
termostato. Las entradas y sa
evitar el ingreso de polvo propio del ambiente.

|
~ | Electrobombas tipo EFEiﬁaﬁrﬁfcfaﬁEd
| motor vertical de eje hueco

lidas de aire deberan estar provi

nformacion afin de identificar

s ambientales o propios de la
istema de ventilacion forzada
de calefaccién controlado por un

stas de filtros para
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Certificaciones

Todos los componentes eléctricos tendréan las certificaciones internacionales (UL,
CE, CSA).

Normas de Fabricacion

Deberan cumplir las siguientes Normas eléctricas ANS|, CSA, [EEE, UL, CE, NEC,
EEMAC, NEMA, OSHA

Condiciones Ambientales

¢ Temperatura ambiente nominal: 0 a 40°C

e Presion atmosférica 86 a 106kPa

e Humedad Relativa: Max. 95%, sin condensacion

e Contaminacion: Segun IEC 60721-3-3: Sustancias quimicamenie activas, clase
3C3 (revestimiento conformado: todas las tarjetas de circuito impresas estan
revestidas)

e Sustancias mecanicamente activas, clase 351 (sin arena, polvo <0,01 mg/m3,
depositado <0,4 mg/(m2*h))

e Condiciones biologicas, clase 3B1 (sin riesgo de ataques biologicos dafinos:
mohos, hongos, animales, etc.)

e Vibraciones: Segun [EC 60721-3-3: Condiciones mecanicas, clase 3M4 (2-9 Hz,
3,0 mmy 9-20 Hz, acc. 1g (10 mis2))

e Altitud: 0-1000 m

Ef tablero de control esta constituido por los siguienies componentes:
Gabinete

Descripcion General

£} tablero completamente ensamblado sera calado para alojar las portalamparas,
pulsadores, selectores, analizador de redes e interfaz hombre-maquina (HM1) del
arrancador para visualizacién de parametros y sefiales en la parte frontal del tablero,
ademas contara con un sistema de ventilacion forzada e iluminacion al interior del
tablero con luminaria con tecnologia LED que sera controlado por un final de carrera
colocado en la puerta para su sccionamiento en la apertura del tablero.

El tablero contara conh una porta plano en la parte posterior @ la puerta frontal, en el
cual se tendra el diagrama unifilar del tablero eléctrico.

Esgecificaciones de materiales, fabricacién y acabados:

Tipo de montaje: Auto soportado Estandar
Uso: interior 3
Proceso de Fabricacion de Estructura
—
_
]

En lamina de acero negro LAF

Espesor 2mm.
A

Proceso Plegado y soldado

Proceso de Fabricacion Puerta

En lamina de acero negro LAF

Espesor ] 1.5mm,

L

T



Proceso Plegado y soldado B

Bisagras Empernadas imporiadas

Grado de Proteccién

Protegido contra Polvo y Agua Empaquetaduras de

P55 neopreno importada en todo el marco de la puerta

Proceso de soldadura

Por fusion (MIG) Metal inert Glas

Proceso de Pintura

Tratamiento Anticorrosivo Decapado Quimico por Inmersion

Interior y Exteriormente con Pintura en polvo del tipo
epoxi poliéster RAL 7035, Electrostaticamente Y

Pintado secado al horno a 200°. Espesor de Acabado: 90 a 110
micras como minimao.

Coior RAL 7035 segun Norma IEC 529

T S e ]

Cerraduras .

Modelo Tipo Palanca con cierré Universal con llave (Sistema |

de cierre en 3 puntos con varillas de acero pintadas) |
Proceso de Placa de Montaje
En lamina de acero Galvanizado |

Espesor 2mm
Proceso Plegado y soldado |

Dimensiones de Placa de Montaje

Altura Total 1950 |

Ancho total 750 \

Sistema de 1zaje |
04 cancamos de Izaje en cada angulo superior del tablero |
Dimensiones de Armario Auto soportado
AfuraTotar  |2100mm r— |
Anchototal |e00mm. -

Fondo Total 600mm.

interruptor General

Interruptor General:

Conforme a Norma: |EC 60947-2

16
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Numero de polos:
Interruptor:

Tensién nominal de operacién — Ue
Tensién nominal de impulso — Uimp
Tension nominal de aiglamiento — Ui

Capacidad de interrupcion  de
cortocircuito maxima — lcu

Capacidad de interrupcién  de
cortocircuito en servicio — Ics

Proteccion térmica:

Proteccion magnetica:

Interrupior Circuito_De Conirol Y
Proteccion:

e Y

Conforme a Norma.

Numero de polos:

Interruptor:

Tension maxima de operacién - Ue

Tensién nominal de aiglamiento — Ui

Poder de corte de cortocircuito 1IEC
60947-2 (lcu)

Vida eléctrica:
Temperatura ambiente

Grado de proteccion:

Fijacion

Dispositivo De Proteccion Contra
Sobretensiones Transitorias.

Conforme a Norma:

Corriente de sobre tension:

Rangos de proteccion de Volfaje:

3
Automatico en caja moldeada
690 VAC (50/60Hz.)

8 Kv

800 VAC

B5KA @ 440 VAC

100%Icu @ 440 VAC

Regulable, 80 — 100% de In

Regulable, 2,5 - 10 veces In

IEC 60898 y IEC 60947-2

1,2, 3

Termomagnético en riel DIN

440 / 250 VAC

500 VAC

1271220 VAC (2 a4 A) 3KA, (62125 A) 5 KA
230/400 VAC (224 A)3KkA, (Ba 125 A) 5 kA
440 VAC (2a4 A) 3KA, (6a125 A) 4,5 Ka
4.000 maniobras

25a45°C

IP 20

Riel DIN 35 mm

UL 1449

50 kA por fase

- 800V para 120V, 120/240, 208Y/120

17



Corriente nominal = In
Corriente de corto circuito — SCCR
Frecuencia de operacion:

Tiempo de respuesta.

_" 1000V para 277V, 480Y/277V
20KA

200kA

47 — 63Hz.

1 nano segundo

Temperatura pico de operacion: + 85°C
Temperatura tipica de operacion: -40°C hasta + 60°c
Contactor De Linea:

Conforme a Norma: IEC 60947, UL

Grado de proteccion:

Tensién nominal de aislamiento — Ui

Tension soportados a los impulsos —
Uimp

Frecuencia nominal de operacion:

Temperatura ambiente.

Categoria de trabajo:
Numero de polos:

Tensién nominal de operacion — Ue

P20 (Circuitos de control Y contactos
auxiliares)

1000V (UL), 6OOV (IEC 60947)

6-8Kv

25 — 400Hz.

Temperatura de operacion: -25 hasta +55°C
Temperatura de almacenado: -55 hasta+80°C
AC-3

3

690-1000v

FUSIBLE ULTRARRAPIDO:

Conforme a Norma:

Tensién maxima de frabajo:
Capacidad de interrupcion:
Clase de servicio:

Fusible:

IEC 680260-1, IEC 80269-4, UL 248-1 y UL
248-13

690 VAC
100 kA @ 890 VAC
aR

NH

01 Transformador de tension

440/220 VAC (control)

18
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Variador De Velocidad

varadaor o ¥eloe ==

E{ Variador de velocidad debe ser dedicado para arranque de bombas y debe reunir

las siguientes caracteristicas:

v El variador de velocidad debe ser un equipo especifico para bombas con
caracteristicas para aplicaciones en captacion, distribucion de agua potable.

v El variador de velocidad debe ser capaz de controlar motores de 2 a § polos de
eficiencia |E2 hasta |IE4 sin sobredimensionamiento.

v El variador debe ser capaz de tener una proteccion térmica del motor a través de
una proteccion mediante PTC / KTY84 / Pt100 / pimetal. Ademas, debe tener
proteccion térmica del variador, monitoreo de sub y sobre tension, sobrecarga,
falla a tierra, corio circuito y motor bloqueado.

v Los siguientes métodos de control deben estar disponibles: v/f con caracteristicas
lineal, parabdlica, parametrizable, con control de flujo de corriente y control
vectorial sin sensor. Todos los métodos de control deben tener un modo de ahoro
de energia para un ahorro energético adicional.

v El variador debera tener las siguientes funcionalidades: control via entrada
analbgica, 16 velocidades fijas configurables, potenciometro motorizado
integrado. Generador de rampa con redondeo inicial y final, compensacion del
deslizamiento, frenado DC, 4 juegos de datos de motor y 4 juegos de datos de
comando (manuallautomético), reloj en tiempo real con 3 temporizadores
programables, contador de tiempo de funcionamiento, mensajes de error con
estampa de tiempo, rearranque automatico después de una falla por falta de
energia, sincronizacion para arranque de motores en movimiento, monitoreo del
torgue para la proteccién contra funcionamiento en seco de las hombas, 4 saltos
de frecuencia para evitar resonancia, lazo PID, funcion limpieza de bomba para
evitar el atoro del impulsor de la bomba, funcién de bypass en caso de fallas,
control en cascada, control multizonay 3 adicionales controles PlDs para controlar
compuertas, calefactores y enfriadores, modo fuego activado por entrada digital
en caso de incendio.

v Las siguientes funciones de seguridad deben ser integradas: Safe Torque Off
(STO) de acuerdo a Cat. 3/ EN 954-1, niveld / EN ISO 13849-1, SIL3/1EC 61800-
5-2. Las funciones de seguridad deben ser habilitadas via entradas digitales de
seguridad.

v Todas las entradas y salidas digitales deben ser parametrizables ¥ asignadas a
una funcion especifica de fabrica. Debe tener 6 entradas digitales, 2 salidas
digitales fipo relé (230VAC, 30VDC, 0.5 A), 2 entradas analogicas intercambiables
de 0-10V o 0/4-20mA y estas parametrizables como entradas digitales, 1 salida
analdgica de 0-10V o 0/4-20mA, 1 entrada asignada permanentemente para
proteccién del motor con PTC, KTY84, Pt100 0 bimetalico, operacion en 24VDC
con fuente externa o intermna. La parametrizacion debe ser via panel de operador
o a través de una PC, Tablet 0 smartphone via un médulo Wifl. Los parametros
guardados ¥y el firmware del equipo deben ser posible a través de una tarjeta SD.

v Una interfaz PROFINET debe estar integrada con perfil PROFIdrive version 4.1. 0
superior.

v Elpanel de control puede ser usado como un dispositivo de entradafsalida para el
variador, puede ser montado en pueria de tablero a través de un kit de conexion,
operacion y diagnostico son directamente asignados a botones del panel y a la
rueda de navegacion, HMI o pantalla grafica con visualizacion de texto y barras
en espafiol e inglés.
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v Funciones de guia rapida para un comisionamiento sencillo, simulaciéon de
entradas/salidas digitales ¥y analégicas, USB integrado para actualizacion de
firmware, el panel debe tener un grado de proteccion IP55 / UL Type 12 para su

montaje en puerta.

+ Cumplimiento con las directivas de bajo voliaje 73/23/EWG EN 60204 y la EN
61800-5, certificacion en cumplimiento con UL, CE, c-tick, clase de proteccion i
(PELV}, proteccion contra riesgo eléctrico, cumplimiento del estandar industrial
SEMI F47 para inmunidad contra caidas de tension, fabricacién de acuerdo a la
regulacion RoHS, componentes de acuerdo a WEEE, certificado de manufactura
en cumplimiento con iISO14001.

I'Variador de frecuencia Variador de frecuencia de gama alta para motor de 10 HP
’ﬁnsi@n (V) 480V '
- |

Filtro RF| & Reactancia de linea para
variadores de velocidad + filtro MTE dv/dt

e Filtro RFI interno categoria C3 o}
e 01 Reactancia de linea ideal para variadores de velocidad

e 01 filtro MTE dv/dt

21

inductancias en el Bus CC: Incorporadas | Cumple con la_normativa |EC 61000-3-12: referente
como estandar armoénicos de bajo orden de corriente en la red

|
Tipo 6 pulsos
Enfriamiento Aire
Calentador de anti condensacion Sl ]
Shciencia Real (40 - 100% de carga) >97% —

- - 0 —

Factor de Potencia Real (40 - 100 % de | 94%
carga)

|
Frecuencia de conmutacion 2.5, 50 10kHz '

—

Régimen de Sobrecarga Normal (ND)

110% durante 60s a cada 10 minutos y 150% durante 3sa|
cada 10 minutos

Régimen de Sobrecarga Pesada (HD)

150% durante 60s a cada 10 minuios y 200% durante 3s a
cada 10 minutos

Temperatura de operacién

-10°Ca40°C

Humedad

5 2 90% sin condensacion

Grado de proteccion

P55 / UL Type 12

Funcion PLC interna

Funcion PLC interna como estandar para légica de control

en Lenguaje ladder.

Farjetas tropicalizadas

 Gestién térmica inteligente
|

—
Tarjetas tropicalizadas clasificadas como 3C2 segin IEC

| 60721-3-3 (barmizadas para alta humedad)

| Se generaran mensajes de alarma o de fallo asociados a la
' velocidad y el numero de horas de operacién del ventilador.

Vel



Multi velocidades programables
Regulador PID

Rechazo de frecuencias criticas

21

Hasta 16 velocidades

fijas configurables

Control automatico de velocidad, nivel, presion, caudal

bl

Evita las velocidades resonantes criticas del sistema.

| Arranque y parada por rampa ‘g

Ranuras de Expansion

Funciéon rampa
desaceleraciones

"S” que suaviza las aceleraciones Y las

4 ranuras a expansion de entradas, salidas ¥ red de\

comunicacion

—

Puesta en marcha orientada
Memoria flash

Métodos de frenado

Modo de control

Escalar (V/F)

Puesta en marcha orientada a fravés del HMI

Modulo de memoria flash gue garantiza la programacion de |

los parametros y resp

aldo de los mismos. Ademés, posibilita

la programacion hacia otros equipos.

Erenado reostatico / Frenado optimo / Frenado CC/ Frenado

por rampa lineal / frenado por rampa s
A

—

—

Regulacion: 1% de la velocidad nominal / Rango de variacién |

de la velocidad: 1:20

J—

Vectorial de tension (VVW)

Regutacion: 1% de |a velocidad nominal / Rango de variacion

de 1a velocidad: 1:30

Vectorial sensorless

—
Regulacion: 0,5% de ja_velocidad nominal / Rango de
variacion de ia velocidad: 1:100

ENC-01, ENC-02, PLC1 1-01)

Entradas y salidas {10}

Vectorial con encoder (con accesorio:

Regulacién: +/-0,01% de la velocidad nominal con entrada |
analogica 14 bits (tOA)/ Regulacion: +/-0,01 % de la velocidad

nominal con referen
potenciémetro electrd

cia digital (teclado, serial, Fieldbus,

nico, multispeed)
R

Entradas Digitales

6 entradas aisladas, 24 VCC, funciones programables

Entradas Analogicas

| Salidas digitales tipo Relé
\

Entradas Analégicas

 Salidas Analégicas

2 entradas diferenciales aisladas por un amplificador

diferencial, funciones

programabies

Resolucion: ]

- Al1: 12 bits

- Al2: 11 bits + sefial

Sofales (03 10) V. (0 2 20 mA o (42 20) A |
__|

impedancia:

- 400 k) para una sefiaide 0a 10V eo

| - 500 Q para una sefial deDa20mAo4a20mA

5 relés con contactos NA/NF (NO/NC), 240 V ca - 1 A,

| .
| funciones programables

| | 2 entradas analogicas intercambiables de 0-10V 0 0/4-20mA |
" salidas aisladas, funciones programables

Soidas g |1 s A

LAy



22
— ‘_\T:tesomcién: 11 bits
Carga: ]
‘ 0a10V:RL >=10kQ
|| 0320mA04a20mA:RL<500§1
"Euente disponible para usuario 24V cc +/-20%, 500 mA ol

Software

p—

| Software de programacion

Software de programacion de la funcion PLC incluido

]

——

'] Software de monitoreo ¥ parametrizacion

Software de monitoreo ¥y parametrizacion incluido. Software
en entorno Windows® que permite al usuario programar,
controlar y monitorear online el convertidor de frecuencia.

—

\,__

Sofiware de programacion para sistemas
de Bombeo.

Asistente de programacion para sistemas de presion
constante. Funcion especial que hace que el convertidor de
frecuencia estandar se convierta en un controlador para
sistemas de bombeo, asegurando un control preciso de la
presion/flujo a lo largo de todo el proceso de bombeo. Permite
controlar funciongs ComMol Modos Dormir y Despertar,
Protecciéon contra Bomba Seca, Modo de Lienado de la

Tuberia, Monitoreo de Cavitacion de la Borba, Des
atascamiento. Funcién maesiro esclavo

S

Protocolos de Comunicacion

Madulo de comunicacién serial RS-485

|

Protocolos posibles

RS232, RS485, Modbus-TCP, Profibus-DP, Profibus DPV1,
Profinet, CANopen, DeviceNet, Ethernet/IP, EtherCAT. Los
diferentes métodos de comunicacién son posibles a través de
modulos de comunicacién adicionales.

—

USBE

Incorporado en el convertidor como estandar, permite'

comunicacién con software de monitoreo ¥ parametrizacion.

—

Protecciones electronicas del motor

Sobre corriente/cortocircuito,
—

Sub/sobretension en la potencia.

S— |

Falta de fase.

- - —
Sobre temperatura en el convertidor (rectificador y aire
interno en las tarjetas electronicas)

—

Sobre temperatura en el motor.

- - —
Sobrecarga en |a resistencia de frenado.
Sobrecarga en los IGBTs. |
- -
Sobrecarga en el motor.
Eallofalarma externa. T
Failo en la CPU o memoria. _J1
—

Cortocircuito fase-tierra en la salida.

Eallo del ventilador del disipador.

oet/
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—

Sobre velocidad del motor.

—— —
Conexion incorrecta del encoder.

|

| Normas de seguridad

UL 508C / UL 840/ EN 61800-5-1 /EN 50178/ EN 602041/ |
EN 60146 (IEC 148) / EN 61800-2

T—I\Ermas de Compatibitidad EN 61800-3 / EN 55011/ CISPR 11 / EN 61000-4-2 / EN !
l Electromagnética (EMC) 61000-4-3/ EN 61000-4-4 / EN 61000-4-5 / EN 61000-4-6

| Normas de construccion mecanica

EN 60529 / UL 50

—

Garantia

5 afios minimo

Protocolos posibles

L

RS232, RS485, Modbus-TCP, Profibus-DP, Profibus DPVT,_'
Profinet, CANopen, DeviceMet, Ethernet/IP, EtherCAT. Los
diferentes métodos de comunicacion son posibles a fravés de
médulos de comunicacion adicionales.

Medidor multifuncion:

e

ﬁensién Nominal: 220 — 440 VAC
Frecuencia de alimentacion: 45 hasta 85 Hz
Rango de medicion de corriente: 10a 120% ]
Rango de medicion de potencia: 1a 120% -
Corriente de medicion 1AocBA |
| Gonsumo de potencia en VA TI5mVA @ 5A, 4mVA @ 1A ]
Grado de proteccion: Frontal: IP65, Por el dorso: 1P20 i
Tipo de display: LCD —
Numero de conexiones activas en | 4 |
interfaz Ethernet:
Namero de puertos légicos en interfaz 2
Ethernet
Protocolo en la interfaz Ethernet MODBUS TCP ]
o

parametros a medir, en valor eficaz:

~ Tension de medicion.

- Tensién VF-F; VF-N, Corriente 11, 12, 13, In

- Potencia aparente, reactiva y activa a,b,cy total

- Potencia total aparente, activa y reactiva

- Potencia activa y reactiva acumulada

- Potencia total activa y reaciiva con valor sobre el periodo
- Factor de potencia total

- Factor de potencia PFa/PFb/PFc

759
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M ~ Angulo de despiazamiento

- Frecuencia

- Valores maximos y minimos V, !, W, VAR, VA, PF. f
- Energia activa y reactiva

- Energia aparente

- THD tension F y corriente L con valor maximo

- THD tension F-F y F-N valor maxime

. Gréfico del contenido de armonicos

- Contador de horas de servicio

- Desbalance de tension y corriente

- Parametrizacién de fecha 'y hora

Visualizacion de armonicos: Hasta el 31st
—
Entradas digitales: 4Dl '
—
Salidas digitales: 2DO
1

lﬁase de precision para energia activa Clase 0.28

Pulsadores:

e ettt

Pulsador parado de emergencia:

[EC 60947-5-1, VDE 0660, UL 508, CENELEC EN 50007,
1SO 13850 (EN 418), 1EC 60947-5-5

CE, cULus, BY, IRAM, PCT, RCC, ICONTEC

Normas aplicabies:

| Certificaciones:

| Tipo de pulsador:

Pulsador de parada de emergencia

| Grado de proteccion: | 1P66 de acuerdo con la norma IEC 60529

| Diametro de montaje:

| 40mm, color rojo

Redondo

| Diametro de cabeza:

| Forma del cabezal:

[ B I |
| Reseteo: Girar para desenclavar

S ———TNe ~ R
| Tipo de contactos: 1NC |

Proteccion contra cortocircuitos (IEC
' 50269-1/ |[EC 60269-3)

050
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Interruptor termomagnético de 16 A

Temperatura ambiente permitida: 25°C..+70°C

Puisador De Resefeo

[EC 60947-5-1, VDE 0660, UL 508, CENELEC EN 50007,_1
1SO 13850 (EN 418), IEC 60947-5-5

CE, cULus, BV, IRAM, PCT, RCC, I[CONTEC

Normas aplicables:

Certificaciones.

Tipo de pulsador: Pulsador de reset

Grado de proteccion: P66 de acuerdo con la norma IEC 60529
Diametro de montaje: 22mm

Color de cabeza: color negro

Forma del cabezal: Redondo

Tipe de operacion: Retorno por resorte

Tipo de contactos: 1NA

Material de contactos: Aleacitn de plata (AG100)

Tension nominal de aistamiento Ui 690 V

Tension nominal de impuiso Uimp 4kV

Proteccion conira cortocircuitos (1EC Fusible de 16 A/690 V gLigG (1 kA)

60269-1/ IEC 60269-3) Interruptor termomagnético de 16 A

Temperatura ambiente permitida: -25°C..+70°C

Pulsador de arrangue y parada:
Pulsador de arrangue.

IEC 80947-5-1, VDE 0660, UL 508, CENELEC EN 50007,
1SO 13850 (EN 418), IEC 60947-5-5

CE, cULus, BV, IRAM, PCT, RCC, ICONTEC

Normas aplicables:

Certificaciones:

Tip

Pulsador de arranque

IP66 de acuerdo con ta norma IEC 60529

o de pulsador:

Grado de proteccion:

Diametro de montaje: 22mm
Color de cabeza: color verde
Forma del cabezal: Redondo

Tipo de operacion: Retorno por resorte

Tipo de contactos: 1 NA
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Material de contactos: Aleacion de piata (AG100) |
Tension nominal de aislamiento Ui 690 V
Tension nominal de impulso Uimp AV

Proteccion contra cortocircuitos {(IEC
§0269-1 / IEC 60269-3)

Fusible de 16 A 1690 V gl/gG (1 kA)

interruptor termomagnético de 16 A

Temperatura ambiente permitida: -259C,..+70°C
R —

Pulsador De Parada

FUloddA v - S ——

i

Normas aplicables:

1SO 13850 (EN 418), IEC 60047-5-5

G 60947-5-1, VDE 0860, UL 508, CENELEC EN 50007, |

Certificaciones.

CE, cULus, BV, IRAM, PCT, RCC, ICONTEC

Tipo de pulsador:

Grado de proteccion:

Pulsador de parada

P66 de acuerdo con la norma IEC 60529

Diametro de montaje: 22mm
Color de cabeza: color rojo
Forma de! cabezal: Redondo

Tipo de operacion:

Retorno por resorte

Tipo de contactos: 1NC

Material de contactos: Aleacién de plata (AG100)
Tension nominal de aislamiento Ui 690 V

Tensién nominal de impulso Uimp 4KV

Proteccion contra cortocircuitos ({EC
80269-1 / {EC 60269-3)

Temperatura ambiente permitida:

SelectorM—0—A

el —————

Fusible de 16 A / 690 V gL/gG (1 kA)

interruptor termomagnético de 16 A

-25°C..+70°C
L

Normas aplicables:

IEC 60947-5-1, VDE 0660, UL 508, CENELEC EN 50007,
1SO 13850 (EN 418}, IEC 60947-5-5

Certificaciones.

Tipo de pulsador:

Grado de proteccion:

CE, cULus, BV, IRAM, PCT, RCC, ICONTEC

Selector 3 Manual — 0 — Automatico

P66 de acuerdo con la norma IEC 60529

Diametro de montaje:

22mm

Perfil de la maneta:

Color negro de maneia larga

Posicion de la maneta.

3 posiciones: -45° 0°, +45°

Forma del cabezal:

Redondo

Tipo de operacion:

l_Sin retorno

el



Tipo de contactos:
Material de contactos:
Tension nominai de aislamiento Ui

Tension nominal de impulso Uimp

| Proteccion contra cottocircuitos (IEC
1 60269-1/1EC 60269-3)

Temperatura ambiente permitida:

Aleacion de piata (AG100)

4kV
Fusible de 18 A/ 690V gLigG (1kA)

Interruptor termomagnético de 16 A

25°C..+70°C

EQUIPAMIENTO DE TABLERO DE CONTROL
Ej tablero de control y fuerza esta constituido por el siguiente equipamiento:

A. MEDIDOR DE ENERGIA

03 UND. Interrupior termomagnético unipolar 1X2A, 5kA @ 230VAC

e 02 UND. Interruptor termomagnético bipolar 2X4A, 5kA @ 230VAC
e 03 UND. Transformador de corriente 500/5A, cl05
e 01 UND. Medidor de energia multifuncidn con pantalla LCD retroalimentado.

B. RELES DE SUPERVISION
e 03 UND. interruptor term

e 01 UND. Relé de supervi
minima tensioén, perdida d

v PROTECCION DE LA RED
omagnético unipolar 1X2A, 5kA @ 230VAC
sion de red trifasica, proteccién contra: maxima y

e fase, secuencia de fase, deshalance de fase.

e 01 UND. Interruptor termomagnético tripolar 3X100A, 5kA @ 230VAC
e 01 UND. Dispositivo de proteccion contra sobretensiones transitorias

DPS/TVSS 50Ka

C. PROTECCION CONTRA ANOMALIAS EN LA RED
e 01 UND. Interruptor termomagnético tripolar 3X100A, 5KA @ 230VAC
e 01 UND. Dispositivo de proteccion contra sobretensiones transitorias

DPS/TVSS 50Ka

e 01 UND. Reactancia de

linea 3% 3f.

D. ARRANCADOR PARA BOMBA DE -HP, .Y
e 01 UND. Interruptor termomagnético automatico en caja moideada de 100A,

30KA @ 440VAC.

» 01 UND. Mini contactor auxiliar para arranque de variador, 220V, 2NA + 2ZNC
e 01 UND. Interruptor—seccionador fusible tripolar 160A NHOO
e 03 UND. Fusibles ultrarrapidos para proteccion de semiconductores contra

cortocircuito, tipo NHOO d
e 01 UND. Moldura param

e 160A.
ontaje en puerta de HMI remota

e 01 UND. Cable de 3 metros para HMI remoto
e 01 UND. Horémetro digital 220VAC

E. PROTECCION DE CIRCUITO DE CONTROLY TRANSFORMADOR
e 01 UND. Interruptor termomagnético bipolar 2X2A, 5kA @ 230VAC
e 01 UND. Interruptor termomagnético bipolar 2X4A, SkA @ 230VAC
o 01 UND. Transformador de tension monoféasico 440/220 VAC, 500VA

F. PULSADORES, SELECTORES Y LAMPARAS DE SENALIZACION

"o 01 UND. Pulsador de

desenclavar, [P66.

emergencia tipo hongo, color rojo, girar para

« 01 UND. Selector de 3 posiciones con maneta larga, IP66.

e 01 UND. Pulsador rasante 22mm color rojo, IP66.

e 01 UND. Pulsador rasante 22mm color verde, |PG6.
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01 UND. Pulsador rasante 22mm color negro, 1P&6.

01 UND. Lampara piloto LED 230V para sefalizacién, color rojo.

01 UND. Lampara piloto LED 230V para sefializacion, color verde.
01 UND. Lampara piloto LED 230V para sefalizacion, color amarillo.

CCESORIOS ADICIONALES AL TABLERO:
01 UND. Final de carrera.
01 UND. Porta luminaria con interruptor de encendido.
01 UND. Luminaria LED de 14W, 220VAC, 19, 60Hz.1¢, 80Hz.
01 UND. Ventilador industrial con rejifia y filtro para retener polvo con caudal
de 560m3/h.
01 UND. Rejilla de ventilacion con filtro para retener polvo.
01 UND. Termostato regulable de O - 60°C
01 UND. Porta plano de plastico A4, montaje con cintas adhesivas.
01 GLB. Kit de cableado y conexionado, que contiene:
Barra de cobre electrolitico para proteccion eléctrica.
Borneras de control montadas en riel.
Rie! DIN de 35mm.
Condugctor eléctrico para fuerza y control.
Canaletas ranuradas.
Terminales para cable de control y fuerza.
Rétulos con material termo retractil.
Placas de sefalizacion en metal.

@
e o e e > o000

o000 O0D0O0OO0

Se deberan observar y cumplir estrictamente las especificaciones técnicas y/o
exigencias adicionales que se detallan.

Queda entendido ¥ aceptado por parte del proveedor que tiene pleno conocimiento
que EMAPICA S.A., requiere adquirir 1os siguientes equipos descrifos en las
especificaciones técnicas.

El proveedor debe cumplir estrictamente con las caracteristicas técnicas, que
EMAPICA S.A., considera como requisito téchico, para el correcto funcionamiento de

los tableros en su conjunto.

Se aceptaran ofertas que superen una o méas caracteristicas técnicas minimas
solicitadas, esto a criterio del especialista designado por el area usuaria.

Se deberan consignar 1as caracteristicas técnicas detalladas, los folletos, manuales,
planos, etc., en idioma espafiol, visados por el fabricante y haciendo referencia al
presente proceso.

PAiS DE ORIGEN

Se entendera por sorigen”, el lugar en el que el bien sea extraido culiivado o
producido, 0 desde los cuales se suministren los servicios.

Se produce un bien, cuando mediante un proceso de fabricacion, elaboracion ©
montaje sustancial, se obtiene un producto comercialmente reconocible, que difiere
sustancialmente de sus componentes en sus caracteristicas basicas, en sus fines o
en su utilidad.

05 Y
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5.2.4.2. CONDICIONES DE OPERACION

Departamento lca

Provincia Ica

Distrito Palpa

Localidad Pozo N° 01 Paipa
Altitud 406 m.s.n.m.
Temperatura ambiente 59C hasta 40°C
Descargas atmosféricas Bajo

Humedad Relativa 0% hasta 95%
Suministro de calidad de energia Deficiente, ¢on presencia de caidas de
eléctrica de zona de proyecto fension.

Tension nominal de servicio 440V,

Agua a Impulsar Agua Cruda

Caracteristicas del Aguaa impulsar
Turbiedad

7.55

0.005 mg/l
<0.002 mg/

Conductividad

\i

5.2.1.3. EMBALAJEY ROTULADO

EMBALAJE [ B =

Embalaje:

Embalaje Primario: todos los equipos y/o materiales ofertados, seran adecuadamente
embalados a fin de prevenir dafios sobre ellos durante el manipuleo y/o transporte
hasta el lugar de montaje.

Rotulado:

E} rotulado de los equipos debera de estar cobre las cajas con las especificaciones
técnicas de ubicacion'y potencia.

5.2.1.4. REGLAMENTOS TECNICOS, NORMAS METROLOGICAS Y/O SANITARIAS

*EoL AMENTOS TECNICOS, NORMAS METROLOGICAS Y10 SANIERIES

NACIONALES

TN

No cotresponde.
5.2.1.5. NORMAS TECNICAS

Deberan cumplir las siguientes Normas eléctricas ANSI, CSA, |EEE, UL, CE, NEG,
EEMAC, NEMA, OSHA

El postor toma conocimiento de los bienes a suministrar, se ajustaran con las normas
establecidas, gque se detallan y, cuando no sé mencionen normas aplicables, ala mas
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reciente version autorizada que s€a aplicable en el pais de origen del bien y haya
sido aplicable por una entidad competente.

5.2.1.6. IMPACTO AMBIENTAL

IMPACTO ANIDILE L2
No corresponde.
ONDICIONAMIENTO MONTAJE O INSTALACION

5.2.1.7. AC "
A. Acondicionamiento
El postor debera de tomar conocimiento del lugar donde se instalara el bien

ofertado y debera realizar las recomendaciones necesarias para evitar
contratiempos durante la instalacion.

B. Montaje
Se realizara de acuerdo a los planos proporcionados por el fabricante.

C. Instalacion

El proveedor debera realizar el servicio de puesta en marcha una vez que estén
instatados los equipos (2 dias por estacién).

ALIDAD DE EJECUCION CONTRACTUAL

5.2.1.8. MOD

Suma alzada
5.2.1.9. TRANSPORTE Y SEGUROS

El proveedor debera costear los costos del personal minimo para lacargay descarga
de los equipos; asi tambien debera considerar todos los gastos e impuestos de envio
y embalaje que demande el traslado del tablero, y accesorios, desde su punto de
partida (fabrica, almacén, puerto, etc.), hasta los almacenes de EMAPICA S.A.

5.2.1.10. GARANTIA COMERCIAL

GARANIIA WA=

Alcance de 'a garantia

Los bienes deben contar con la garantia contra defectos de diserio y/o fabricacion,
derivados desperfectos O fallas ajenas al uso normal y habitual de los bienes a
adquirir, no detectables al momento de que se otorgd la conformidad, para cada uno
de sus componentes, dicho periodo se contabilizara luego de haberse emitido la
conformidad correspondiente Y debera cubrir el remplazo de un equipo completo
hasta solucionar la falla sin costo alguno hasta el cambio de partes y piezas, asi como
todos los gastos de transporte, mano de obra y todo lo necesario para el
funcionamiento adecuado de los bienes.

Condiciones de 1a garantia

El proveedor debera tener la representacion de la marca ofertada en nuestro pais,
para asegurar la disponibilidad de servicios y repuestos originales de los tableros
eléctricos.

Periodo de garantia
02 afio.

Inicio de computo del periodo de garantia
Después de la puesta de marcha del bien.
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5.2.1.11. DISPONIBILIDAD DE SERVICIOS Y REPUESTOS

Ei proveedor debera tener como minimo 01 sucursal autorizados en nuestro pais
para que suministren repuestos originales para dichos equipos.

52.1.12. VISITAY MUESTRAS

Violia b e =

Los proveedores deberan realizar como minimo 01 visita a cuenta propia a la
Estacién de Bombeo Pozo N° 01 — Paipa — Ica, ¢on el fin de madificar o ampliar, las
caracteristicas que demande la instalacion de su equipo, ya que la condicion es que
el postor ganador entregue los tableros eléctricos funcionando en la referida estacion.

Las visitas seran realizadas dentro del procedimiento de adquisicion y seleccion del
proveedor ¥ sera acreditado con una declaracion jurada de Visita a la Estacion de
Bombeo Pozo N° 01 — Palpa — Ica, deniro de los 06 Ultimos meses anteriores al
procedimiento de adquisicion y seleccion.

5.2.2. PRESTACION ACCESORIA ALA PRESTACION PRINCIPAL
5.2.2.1. MANTENIMIENTO PREVENTIVO

Al ser equipos de operacion especifica, el proveedor debera de realizar (01) un
mantenimiento preventivo en las instalaciones de la entidad, precisandose el
procedimiento respectivo y los materiales a utilizar.

E! postor debera desarroliar un programa de asistencia técnica mediante el monitoreo
y mantenimiento preventivo por 2 afos, la misma gue conlievara a la evaluacion de
los tableros. El periodo que el postor podra recomendar las mejoras del sistema
eléctrico sera cada 4 meses, considerando la revision del tablero y sus componentes,
falla del equipo reemplazo total por uno nuevo.

5.2.2.2. SOPORTE TECNICO

Ei soporte técnico estara dentro del petiodo de la garantia, con un tiempo maximo de
respuesta de 120 horas.

5.2.2.3. CAPACITACION Y/O ENTRENAMIENTO

Se realizara un programa de capacitacion en las instalaciones de EMAPICA S.A.
sobre disefio de tabieros, clasificacion y seleccion de tableros, operacion Y
mantenimiento de tableros, con un minimo de 02 dias, de 04 horas cada dia; asi
mismo el expositor debera contar experiencia como especialista electromecéanico en
sistemas de bombeo y tableros de fuerza y control, y certificado por el fabricante del
equipo, quien a su vez debera de otorgar un certificado a un personal como maximo
de 20 asistentes, el cual sera firmado por el expositor.

ISITOS DEL_ PROVEEDOR Y1O PERSONAL

5.2,3. REQU

5.2.3.1. DEL PROVEEDOR

M S e

El proveedor debera estar registrado en el Registro Nacional de Proveedores, en el
rubro de venta, comercializacion, fabricacién, importacion de tableros.

5.2.3.2. DEL PERSONAL

DEL D e —

El postor ganador debera considerar todos los gastos de mano de obra calificada y
no calificada, refrigerios, gastos de hospedaje, etc., que demande el servicio de: (1)
Suministro, (2) Instalacion, (3) pruebas y (4) puestaen marcha durante el tiempo que

o1
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este sea necesario (maximo 30 dias calendario), asi mismo debera contar con las
herramientas necesarias para dicho servicio.

El proveedor debera comunicar con una anticipacion minima de 06 dias habiies a
EMAPICA S.A, para la realizacién del servicio.

GAR Y PLAZO DE EJECUCION DE LA PRESTACION

5.2.4. LU

5.2.4.1. LUGAR
Ef lugar de entrega sera en la Estacion de Bombeo Pozo N° 01 — Palpa — Ica

5.2.4.2. PLAZO
El plazo de entrega sera de 75 dias calendario.
Plazo para €l mantenimiento preventivo (prestacion accesoria). 90 dias calendario.

5.2.5. ENTREGABLES
5.2.5.1. ENTREGABLE DE LA PRESTACION PRINCIPAL:
¢ Manual de instalacion, operacion 'y mantenimiento del equipo de tablero.

e Catalogo original completo actualizado del proveedor, con las caracteristicas de
disefio y construccion del equipo de tablero en espafiol.

e Diagrama y esquema del equipo de tablero, con sello y firma del fabricante del
equipo.

e Relacion de partes del equipo de tablero
e Garantia de mantenimientoy soporte técnico del fabricante.
e Capacitacién del personal en las instalacicnes del fabricante del variador.
¢ Ingenieria de detalle en espanol.
e Manual de instalacion de tablero en espaiiol.
e Manual de operacion de tablero en espanol.
e Manual de mantenimiento de tablero en espaiiol.
e Planos eléctricos Y mecanicos de tablero en E plan espafiol.
e Manuales de operacion de cada componente del tablero en espafiol.
e Manuales de VFD en espafiol.
5.2.5.2. ENTREGABLE DE LA PRESTACION ACCESORIA:

¢ Certificados de capacitacion para los participantes, a ser presentados dentro de
los 10 dias siguientes de realizada la capacitacion.

5.2.6. OTRAS OBLIGACIONES

OIRAS D A

No corresponde.
5.2.7. ADELANTOS

De ser necesario, se podra indicar si la entidad otorgara adelantos y el porcentaje del
mismo, €l cual no debera exceder del 30% del monto del contrato.

5.2.8. SUBCONTRATACION

SUDAUIE . A

En ningun caso se aceptara la subconiratacion.
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5.2.9. CONFIDENCIALIDAD

SN ——

Se debera de tener confidencialidad y reserva absoluta en el manejo de informacién a
la que se tenga acceso Yy que se encontré relacionada con la prestacion, quedando
prohibido revelar dicha informacion a terceros.

5.2.10. MEDIDAS DE GONTROL DURANTE LA EJECUCION CONTRACTUAL

5.2.10.1. AREAS QUE COORDINARAN CON EL PROVEEDOR
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.

5.2.10.2. AREAS RESPONSABLES DE LAS MEDIDAS DE CONTROL
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A.

5.2.10.3. AREA QUE BRINDARA LA CONFORMIDAD
Gerencia de Operaciones de EMAPICA S.A

5.2.11. PRUEBAS PARA LA CONFORMIDAD DE LOS BIENES

Las pruebas a realizarse a los tableros eléctricos ya séa én el laboratorio de fabrica,
asi como en las instalaciones de a entidad, bajo las Normas eléctricas ANS!, CSA,
IEEE, UL, CE, NEC, EEMAC, NEMA, OSHA

Prueba de los tableros en vacio y carga.

Pruebas SAT (Site Acceptance Test) y FAT (Factory Acceptance Test): El tablero sera
probado ¥ certificado en las instalaciones del fabricante y en el lugar de la instalacion,
puesta de marcha y 1 semana pof estacion capacitacion de personal, curso de
capacitacion y programacion del sistema por 1 mes en campo del tablero en general.

Para la puesta en marcha s& debera de realizar el control de calidad en los siguientes
aspectos:

Verificacion de las dimensiones y grado de proteccion del gabinete.

Conirol de gabinete y grado de proteccién.

Frecuencia y factor de potencia.

calidad del acabadoy pintura del gabinete.

Verificacion de la conformidad de los componentes del tablero con el plano.
Verificacién de la conformidad del ajuste del cableado.

Verificacion de la codificacion de los cables y borneras.

Verificacién de 1as especificaciones técnicas de todos los componentes del
tablero.

El proveedor debera comunicar con una anticipacion de 03 dias habiles a EMAPICA
S.A su intencion de realizar las pruebas de operacion, la cual seré sentada en un acta
de inicio, cualquier prueba antes de esta, no sera considerada en el tiempo de prueba
en vacio con simuiacion de su maxima carga para la recepcion.

2
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5.2.12. FORMA DE PAGO

AN e —

El pago se realizara a la entrega de dos (02) informes, el cual sera de la siguiente
forma:

Primer Informe: el cual seré a la entrega de la totalidad de los bienes, el cual sera el

equivalente al noventa cinco por ciento (95%) del monto del contrato, el cual debera
de anexar: (1) factura, (2) Acta de entrega del bien, (3) Guia de Remision

Segundo informe: ef cual sera a la fima del acta de puesta en operacion de los
equipos, el cual ser4 el equivalente al cinco por ciento (05%) del monto del contrato,
el cual debera de anexar. (1) factura, (2) Acta de puesta en operacion.

L J
5.2.13. FORMULA DE REAJUSTE
No cotresponde.
OTRAS PENALIDADES APLICABLES

5.2.14.

La aplicacion de penalidades por retraso injustificado en la entrega del bien requerido y
las causales para la resolucion del contrato, seran aplicadas de conformidad con 1os
Articulos 162° y 163° del Reglamento, respectivamente.

5.2.15. RESPONSABILIDAD POR VICIOS OCULTOS

El Confratista tendra responsabilidad por la calidad de los bienes ofrecidos y por los
vicios ocultos los cuales deberan ser subsanados por el proveedor en el menor plazo
posible; asi mismo el plazo maximo de responsabilidad del contratista es por un (01)
afio, contabilizados a partir de 1a conformidad otorgada.

5.2.16. DECLARATORIA DE VIABILIDAD

No corresponde.
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5.3. ITEM Il - LIMPIEZA CON MANTENIMIENTO DEL POZO

ITEM Il - LIMPIEZA CON MANTERAEERS = ===

rtancia_ del Mantenimiento del Pozo

5.3.1.lmpo
El mantenimiento del pozo, €8 una labor indispensable que garantiza el maximo
rendimiento del pozoy la prolongacion de su vida util.

¢ El mantenimiento adecuado del pozo puede aumentar su productividad, reducir

al minimo los requisitos de energia y los costos de bombeo del pozo.

e Dada la importancia del pozo como fuente de abastecimiento publico de una

comunidad, este debe mantenerse en optimas condiciones para que garantice el
suministro de agua en forma confiable y segura.

e Los caissons tiene gran similitud con los pilotes, que también son elementos

estructurales de cimentacion y que cumplen sus mismas funciones; 1a diferencia
esta en que los caissons son de mayor diametro y casl siempre van construidos
en el sitio, por lo que la preparacion del cuerpo del caissons s& hara en forma
modular, por un sistema de anillos de 1 m de altura; en una seccion conica,
necesaria en el proceso constructivo, ya que permitira el fundido de cada médulo
de forma independiente.

mpieza con mantenimiento del Pozo

5.3.2.Limp

5.3.2.1.

5.3.2.2.

Desinstalar Ia Bomba

Antes de proceder con la desinstalacion de la bomba la EPS EMAPICA debe
realizar las coordinaciones para comunicar el desabastecimientc de agua y
abastecer con cisterna a los sectores a los que abastece el Pozo N° 01 Palpa, los
dias que dure 1a programacion de la limpieza del Pozo.

La desinstalacion de la bomba se debe realizar con el equipo necesario y el
personal técnico con experiencia para evitar accidentes, asi como dejar ir la bomba
al pozo que es lo mas comun.

Limpieza del Pozo
Pasos a seguir

Pozo Palpa 01

- Lavar la superficie interior de! caisson y columna de succion con escobilla de
nylon.

. Evacuar el agua de |avado utilizando el equipo de bombeo existente hasta
obtener un agua clara.

. Verter una solucion de cloro para fener una concentracién de 100 ppm con el
volumen de agua disponible en el caisson por un tiempo minimo de 4 horas.

- Bombear el agua del caisson hasta que no s€ perciba el olor a cloro.

_ Verificar la calidad del agua mediante analisis.

Correctivo

- Reparar los dafios en la estructura.

. Cambiar accesorios desgastados o malogrados.
- Limpiar y desinfectar.
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Puesta en marcha

. Revisar cada componente de la estructura para verificar su funcionamiento.
- Abrir los controles de entrada de agua y verificar los niveles minimos.
- Poner en marcha el equipo

Preventivo
- Limpieza en terreno adyacente al caisson.
. Mantener libre los accesos.
- Revisar grietas 0 filtraciones en la estructura.
. Revisar el estado de las rejillas y los colectores de captacion, valvulas y
accesorios.
- Verificar que el caisson esté limpio y con suficiente agua.
- Pintar los elementos metalicos expuestos.
- Lubricar los accesorios del caisson.
. Realizar la limpieza y desinfeccion del caisson.

5.3.2.3. Instalacion de bomba de limpieza

La bomba y el motor seran remplazados, por lo que este sera realizado por un
personal especializado quien lo ensamblara y llevara al pozo para su instalacion.
Antes de instalar [a bomba se debe hacer un inventario completo de ella y anotarlo
en la hoja de reporte de mantenimiento. Cuando se compruebe gue esta completa
y en perfecto estado se puede autorizar su instalacion. Durante la instalacion del
equipo de bombeo se debe verificar que la bomba baje libremente y bien nivelada,

que los tubos de conduccion y gjes queden bien alineados y apretados.

LLa bomba nunca debe quedar recostada sobre la tuberia del pozo, debe quedar
totalmente vertical y libre, para garantizar su alineamiento y buen funcionamiento.

Hay que aprovechar €l tiempo durante el cual se realice el mantenimiento para
revisar todos 108 equipos, tuberias y conexiones del pozo. El mantenimiento de un
pozo puede tardar entre una (1) y dos {2) semanas, siendo este uno de los
principales problemas por lo que la ejecucion de este componente debe ser
previamente programado de tal manera que no se pueda dejar desabastecida a la
poblacion.

5.3.2.4. Desinfeccion del pozo

La desinfeccion es una labor obligatoria que se€ debe realizar al pozo de
abastecimiento de agua potable para eliminar las bacterias coliformes que pueden
estar presentes, especiaimente las fecales, que afectan la salud humana. La
desinfeccion se debe hacer como fase final en cada mantenimiento que s
programe a los que estén en operacion y en lo posible cada que se extrae la bomba
para su mantenimiento o reparacion.

Analisis y Pruebas de Control del Pozo

5.3.3.An y

5.3.3.1. Analisis Fisico Quimico para el control de calidad de agua

Se considerara las actividades de realizar analisis de control de cafidad al agua
producida

Para la medicion de esta partida se utilizara como la unidad de medida “glb”
concordante a la estructura de los costos unitarios.
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E! pago se hara de acuerdo al avance logrado en la ejecucion de esta partida,
cuantificando mediante la unidad de medida antes referida, aprobado por la
supervision, multiplicado por el costo unitario de la actual partida.

5.3.4.Trabajos (:omglementarios

5.3.4.1. Limpiezay disposicion final y eliminacién de lodos
Se considera las actividades de eliminacion de los lodos provenientes de las aguas
eliminadas desde 1a etapa de evacuar los solidos de desincrustar las paredes del
pozo.
Para la medicién de esta partida se utilizara como la unidad de medida "glb"
concordante a la estructura de los costos unitarios

El pago se hara de acuerdo al avance logrado en la ejecucion de esta partida,
cuantificando mediante la unidad de medida antes referida, aprobado por ia
supervision, multiplicado por el costo unitario de la actual partida
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RESOLUCION DE GERENCIA GENERAL
N°J0S -2022-GG-EPS.EMAPICA $.A.
lea, 1S de agosto de 2022.

VISTO:

€l Informe N° 258-2022-GO-EPS EMAPICA $.A. de fecha
10 de agosto de 2022 - Especificaciones Técnicas “Adquisicion de Equipamiento
Electromecanico y Limpieza del Pozo Palpa 1 -Palpa- lca”, .

CONSIDERANDO:

Que, |a EPS EMAFICA 5.A., &5 una empresad prestadora
de setvicio de saneariento de accionariado municipal, constituida como empresa
publica de derecho privadoe, bajo la forma societaria de sociedad andnima, posee
patimonio propio ¥ gozd de autonomia administrativa, econdmicd Y de gesfién,
incorporada al Ré&gimen de ApCYO Transitorio {RAT} por acuerdo de Consejo Directivo del
OTASS a fravés de sU Sesion N° 019-2016 de fecha 6 de septiembre de 2016, acuerdo que
fue ratificado por &l Ministerio de Vivienda Consiruccion y Saneamiento MVCS mediante la
Resolucién Ministerial N° 345-2021-VIVIENDA de fecha 4 de octubre de 2016, publicado en

el Diario e! Peruano del 07 de octubre de 2016;

Que, el numeral 29.1 del articulo 29° del Reglomento
de la Ley de Conirataciones del Estado. senala: “29.1. Las especificaciones técnicas, los
términos de referencia o el expediente técnico de obra, que infegran el requerimiento,
confienen Ia descripcion objetiva y precisa de 1as caracteristicas y/o requisitos funcionales
relevantes para cumplir la finalidad publica de la coniratacién, y las condiciones en las
que se ejecufa, incluyendo obligaciones de levantamiento digital de informacion y
tecnologfas de posicionamienfo espacial, foles como la georreferenciacic’:n, en obras y
consulforias de abras. El requenmiento incluye, ademds, los requisitos de calificacion que

se consideren necesarios. {..}"

Que, mediante el informe  N° 258-2022-GO-EPS
EMAPICA S.A., de fecha 10 de agosto de 2022, el Gerente de Operaciones (e} de la EPS
EMAPICA S.A. derivd las Especificaciones Técnicas de los Proyectos I0AR, que
comprenden la adgquisicién de equipamiento electromecanico y impieza de los pozos: 1.
Pozo Los Aquijes — lca, 2. Pozo Los Portales 1 (Sol de lca) - lca, 3. Pozo Los Portales 2 (Sol de
Huacachina) — lca. 4. pozo Palpa 1 —lca, y 8. Pozo Palpa 2 - lca, pard su aprobacion via
acto resolulivo;

Con el visto del Gerente de Asesoria Juridica, Gerenie
de Operaciones {e), y en uso de 1as facultades y atribuciones conferidas a este despacho
a través del Estatuto Social de ia empresc;

SE RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO.- APROBAR las Especificaciones
Técnicas “Adquisicion de Equipamiento Fleclromecénico y Limpieza del Pozo Palpa 1 -
Palpa - lca”, los mismo que aparecen en el Anexo adjunte y forman parte de la presente

resolucion.

ARHCULO_SEGUNDO.- DISPONER o la Gerencia de
Operaciones Y demés areas involucradas de la EPS EMAPICA S.A., el cumplimiento de las
Especificaciones Técnicas aprobada en el articulo primero

1
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RESOLUCION DE GERENCIA GENERAL
N 205 2022-GG-EPS.EMAPICA S.A.

ARTICULO TERGERO.- DISPONER a la Oficina de
Tecnologia de ia Informacion y Comunicaciones, que proceda a publicar la presente
resolucién en el Portal Institucional de la EPS EMAPICA S.A (mvw.gmgm‘gg.gom,pg).

ARTICULO CUARTO.- NOTIFICAR la presente resolucion
a la Gerencia de Operaciones, Gerencia de Asesoria Juridica, Oficina de Logistica ¥
Confrot Patrimonicl Qrganismo Técnico de la Administracién de los Servicios de

saneamiento - OTASS! Y demads instancias competentes interesadas.

REGISTRESE, COMUNIQUESE, CUMPLASE Y ARCHIVESE.

GERENTEGEMERAL
EPS. EMAPICA S.A.
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